
Disposicions
de caràcter general

Edicte

Per tal de donar compliment a allò que
disposa l’article vintè, apartat B), de la
Llei d’Organització de l’Administració
General, s’ordena la publicació del Re-
glament de la Inspecció Sanitària de Dua-
nes, aprovat pel Govern en la sessió del
dia 5 de juny de 1991.

Tot el que es fa públic per a general
coneixement i efectes.

Andorra la Vella, 6 de juny de 1991

Òscar Ribas Reig
Cap de Govern

Reglament
de la Inspecció Sanitària
de Duanes

El control sanitari en les duanes de les
mercaderies i elements susceptibles
d’afectar la salut pública és una prioritat
sanitària mundialment reconeguda. L’or-
ganització d’aquest control adquireix
particular rellevància en l’àmbit europeu
amb vista a la constitució del mercat únic.

Per altra banda, l’OMS te establerts cri-
teris bàsics al respecte, recollits en el
Reglament Sanitari Internacional; així
mateix, l’ONU ha promogut un conveni
internacional sobre harmonització dels
controls de mercaderies en les fronteres,
subscrit per tots els països del nostre
àmbit geogràfic.

Atenent a aquests criteris i essent que
la disposició addicional única del decret
de creació de la Inspecció Sanitària de
Duanes, aprovat pel Govern en la seva
sessió del dia 27 de setembre de 1989,
faculta el Conseller de Treball i Benestar
Social per al corresponent desenvolupa-
ment reglamentari, s’adopta el següent:

Reglament
de la Inspecció Sanitària de
Duanes

Títol I. Disposicions
Generals

Article 1
D’acord amb allò que disposa el decret

de creació de la Inspecció Sanitària de
Duanes, són funcions i activitats pròpies
d’aquesta Inspecció la vigilància i el con-
trol dels possibles riscs per a la salut i
seguretat física dels consumidors i usua-
ris, i per al medi ambient en general,
derivats de la importació, exportació i
circulació de mercaderies, viatgers i ani-
mals, a través de les fronteres, així com
les investigacions epidemiològiques i les
informacions sanitàries i estadístiques
que se’n derivin.

Article 2
La Inspecció Sanitària de Duanes de-

pèn orgànicament de la Conselleria de
Treball i Benestar Social i queda adscrita
pressupostàriament i funcionalment a la
Secretaria General Tècnica de Sanitat.

Article 3
A fi d’assegurar el bon funcionament

de la Inspecció Sanitària de Duanes, la
Secretaria General Tècnica de Sanitat ga-
rantirà que:

1) Es posi a la disposició d’aquest ser-
vei personal qualificat en nombre sufi-
cient per atendre les necessitats del
trànsit.

2) Es doti el servei amb instal.lacions
i equipaments apropiats per a l’acom-
pliment de les seves funcions.

3) S’estableixin els pertinents meca-
nismes de coordinació amb els dife-
rents serveis i departaments de Govern
amb competències en la matèria, amb
les Batllies i amb el Servei d’Ordre.

Article 4
La Inspecció Sanitària de Duanes es

constitueix amb personal propi de la Se-
cretaria General Tècnica de Sanitat, amb
l’estructura següent:

Director de la Inspecció Sanitària de
Duanes
Agents inspectors

Administratius

En l’exercici de les seves funcions, la
Inspecció Sanitària de Duanes es coordi-
narà i comptarà amb el suport tècnic del
conjunt de recursos sanitaris existents, ja
sigui per a intervencions esporàdiques o
bé de forma permanent.

Article 5
Les funcions pròpies del personal de la

Inspecció Sanitària de Duanes seran les
detallades en aquest reglament i les que
es desprenguin dels protocols de coordi-
nació establerts.

Article 6
El personal de la Inspecció Sanitària de

Duanes, en l’exercici de les seves fun-
cions, tindrà la consideració d’agent de
l’autoritat sanitària, amb les facultats,
drets i obligacions previstos en el Codi de
l’Administració.

Article 7
Els litigis que puguin presentar-se per

a la interpretació, aplicació i execució
d’aquest reglament hauran de ser resolts
d’acord amb l’ordre de prelació normati-
va que s’estableix a continuació:

1) La legislació andorrana o, en el seu
defecte,

2) La legislació pròpia del país des
d’on es produeix el pas fronterer, te-
nint en compte la prioritat de la legis-
lació emanada de la CEE.

Article 8
L’actuació de la Inspecció Sanitària de

Duanes és prèvia a la del Departament
de Duana de la Conselleria de Finances,
Comerç i Indústria. L’annex 1 recull les
partides aranzelàries subjectes obligatò-
riament a inspecció sanitària; aquest an-
nex serà objecte de revisió amb la
periodicitat pertinent.

Article 9
La Inspecció Sanitària de Duanes, com

a resultat de les actuacions establertes en
l’article 8, emetrà un informe sanitari vin-
culant, d’acord amb els següents criteris:

1) En el cas que els productes i les
condicions de transport compleixin les
exigències i requisits higiènico-sanita-
ris, la Inspecció Sanitària de Duanes
emetrà un informe favorable, a efectes
de la pertinent autorització per a l’en-
trada al país.
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2) En el cas que els productes i/o les
condicions de transport no compleixin
les exigències i requisits higiènico-sa-
nitaris, no se’ls autoritzarà l’entrada al
país. En aquells casos en què la natu-
ralesa de la incorrecció pugui suposar
un risc cert per a la salut, es procedirà
al comís i destrucció de les mercade-
ries.

3) En el cas de productes dubtosos es
procedirà a la seva immobilització i a
la corresponent presa de mostres per
fer-ne l’anàlisi en el Laboratori Central
de Salut Pública. Els resultats de les
anàlisis seran determinants en la carac-
terització del producte, i es procedirà,
segons escaigui, d’acord amb l’esta-
blert en els paràgrafs 1) o 2).

Article 10
Per a totes aquelles matèries establer-

tes en l’article 3 del decret de 27 de se-
tembre de 1989, no subjectes a control
pel Departament de Duana de la Conse-
lleria de Finances, Comerç i Indústria, la
Inspecció Sanitària de Duanes emetrà els
informes sanitaris que la legislació vigent
estableixi.

Article 11
La Inspecció Sanitària de Duanes apli-

carà, sempre que sigui possible, un tracte
senzill i ràpid a les mercaderies en trànsit,
en particular a les que circulin a l’empara
d’un procediment internacional de tràn-
sit duaner, per a la qual cosa limitaran les
seves inspeccions als casos en què les
circumstàncies o els riscs reals ho justifi-
quin.

Article 12
A efectes de facilitar el trànsit fronterer,

la Inspecció Sanitària de Duanes compa-
tibilitzarà el seu horari de despatx amb el
del Departament de Duana de la Conse-
lleria de Finances, Comerç i Indústria, i
organitzarà els controls harmonitzant-los
amb els controls d’aquest departament i
de la resta de serveis duaners.

Article 13
En determinats casos es podrà efectuar

la totalitat o part dels controls sanitaris en
un lloc distint de la frontera, a condició
que els procediments seguits contribuei-
xin a facilitar el trànsit internacional i
prèvia presentació dels certificats corres-
ponents, de forma que quedi demostrat

que no existeix cap risc sanitari durant la
circulació i el transport.

Títol II. Mitjans de
transport

Article 14 
Són funcions i activitats de la Inspecció

Sanitària de Duanes el control i la inspec-
ció de les condicions higiènico-sanitàries
dels mitjans de transport internacional i
de la seva adequada desinfecció, desin-
sectació i desratització.

Títol III. Productes
alimentosos i alimentaris

Article 15
Són funcions i activitats de la Inspecció

Sanitària de Duanes en relació amb el
trànsit fronterer de productes alimento-
sos i alimentaris:

1) La inspecció i el control de les seves
condicions higiènico-sanitàries en la
importació, exportació i en el trànsit
internacional.

2) El control dels corresponents certi-
ficats sanitaris obligatoris.

3) El control que els productes impor-
tats totalment acabats i disposats per a
la seva venda al públic compleixin les
exigències i requisits establerts en la
legislació sanitària vigent.

4) L’expedició dels corresponents
certificats sanitaris obligatoris o quan
siguin expressament requerits per l’ex-
portador.

Títol IV. Farmàcia

Article 16
Són funcions i activitats de la Inspecció

Sanitària de Duanes la inspecció farma-
cèutica dels productes medicinals en
trànsit fronterer, comprenent:

1) La intervenció de substàncies estu-
pefaents i psicotròpiques i de prepa-
rats que les continguin, segons la
legislació especial.

2) La verificació, control de qualitat i,
si escau, intervenció sanitària en rela-
ció amb:

a) Productes farmacèutics

b) Medicaments

c) Vacunes destinades a la medici-
na humana, inclosos els productes
acabats i també les soques d’origen
i els seus intermedis

d) Productes i preparats constituïts
per espècies vegetals, les seves mes-
cles o preparacions galèniques que
es destinin a la comercialització com
medicinals.

e) Material i instrumental mèdic, te-
rapèutic o correctiu, que inclou el
material estèril i altres productes i
articles sanitaris.

f) Dentifricis i productes o prepa-
rats higiènics similars

g) Productes cosmètics, amb els
seus intermedis

h) Plaguicides d’ús ambiental o per
a la higiene personal

Títol V. Animals i els seus
productes

Article 17
Són funcions i activitats de la Inspecció

Sanitària de Duanes en relació amb el
trànsit internacional d’animals, el control
sanitari de les malalties transmissibles a
l’home (zoonosis). Aquesta funció es de-
senvoluparà en col.laboració amb la
Conselleria d’Agricultura, d’acord amb
les disposicions que regulen la matèria.

Article 18
Els productes animals, a efectes d’ins-

pecció i control sanitaris, tindran la con-
sideració de mercaderies, amb el
tractament previst en els Títols I o VI,
segons escaigui.

Article 19
La Inspecció Sanitària de Duanes po-

drà, mitjançant delegació expressa de la
Conselleria d’Agricultura i Patrimoni Na-
tural, efectuar per compte d’aquesta la
totalitat o una part dels controls que els
són propis.
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Títol VI. Altres
mercaderies

Article 20
Les mercaderies no incloses en els ar-

ticles anteriors que estiguin subjectes a
reglamentacions tècnico-sanitàries o al-
tres, en què es regulin aspectes que pu-
guin afectar la salut i seguretat física de
les persones, hauran de complir les exi-
gències i els requisits sanitaris reglamen-
tàriament establerts i estaran sotmeses a
inspecció i control sanitari en les duanes.

Títol VII. Persones

Article 21
Són funcions i activitats de la Inspecció

Sanitària de Duanes en relació amb el
control sanitari de les persones, les se-
güents:

1) Adopció de totes les mesures prac-
ticables per tal d’impedir la sortida de
les persones infectades o sospitoses,
així com per evitar que s’introdueixin
possibles agents d’infecció o vectors
de qualsevol malaltia objecte del regla-
ment Sanitari Internacional.

2) Quan les circumstàncies així ho
aconsellin, exigència de la inspecció
sanitària de totes les persones i vehi-
cles en trànsit fronterer.

Títol VIII. Cadàvers i
restes humanes

Article 22
Són funcions i activitats de la Inspecció

Sanitària de Duanes en relació amb el
trànsit internacional de cadàvers i restes
humanes, les següents:

1) El control sanitari dels trasllats in-
ternacionals de cadàvers i restes huma-
nes, conforme a la legislació vigent.

2) El control sanitari de la importació
i exportació d’òrgans humans, sang
humana o el seus derivats, conforme a
la legislació vigent.

Andorra la Vella, 5 de juny del 1991

Òscar Ribas Reig
Cap de Govern

Annex 1

Partides aranzelàries subjectes a
inspecció sanitària

Capítol 02. Carns i despulles comestibles
Capítol 03. Peixos crustacis i moluscs
Capítol 04. Llet, productes làctics, mel
natural i ous
Capítol 05. Altres productes d’origen
animal no compresos en un altre codi
Capítol 07. Llegums, plantes, arrels i
tubèrculs alimentaris
Capítol 08. Fruits
Capítol 09. Cafè, te i espècies
Capítol 10. Cereals
Capítol 11. Productes a base de farina
Capítol 12. Llavors oleaginoses, plan-
tes industrials i medicinals, palla i for-
ratges
Capítol 15. Greixos i olis (animals i
vegetals)
Capítol 16. Preparats de carn, peixos,
crustacis i moluscs
Capítol 17. Sucre i dolços
Capítol 18. Preparats amb cacau
Capítol 19. Preparats a base de ce-
reals: productes de pastisseria
Capítol 20. Preparats alimentaris amb
vegetals
Capítol 21. Altres preparacions ali-
mentàries
Capítol 22. Begudes, líquids alcohò-
lics i vinagre
Capítol 23. Aliments preparats per a
animals
Capítol 25. Codi 25.01: Sal
Capítol 28. Productes químics inorgànics
Capítol 29. Productes químics orgànics
Capítol 30. Productes farmacèutics
Capítol 33. Perfumeria i cosmètics
Capítol 34. Sabons, productes de ne-
teja i ceres
Capítol 35. Matèries albuminoides i coles
Capítol 38. Productes diversos de la
indústria química
Capítol 40. Codi 40.14: Profilàctics, ar-
ticles d’higiene i farmàcia en cautxú
Capítol 48. Codi 48.18.4: Tampons hi-
giènics, articles de cel.lulosa per a la
higiene dels infants
Capítol 90. Codis 90.18: Material mè-
dico-quirúrgic, codi 90.21: Articles i
aparells d’ortopèdia i pròtesis, i codi
90.25: Termòmetres, baròmetres i den-
símetres
Capítol 94. Codi 94.02: Mobiliari mè-
dico-quirúrgic

Altres
disposicions

Edicte

Per acord de Govern de data 5 de juny
de 1991, es vol procedir a la contractació
dels serveis d’un oficial administratiu de
segona, per cobrir la vacant produïda al
servei de la Biblioteca Nacional de la
Conselleria d’Educació, Cultura i Joven-
tut.

Les condicions que es tindran en
compte per a l’atribució de la plaça són:

Nacionalitat preferentment andorrana
Domini del català i coneixements del
castellà i del francès
Capacitat d’ordre, organització i bon
tracte amb el públic
Es valorarà la titulació i l’experiència
en l’ambient bibliotecari
El salari serà el corresponent al d’un
oficial de segona
S’efectuarà una prova d’aptitud als
candidats

Els interessats han d’adreçar una sol.li-
citud manuscrita al Govern acompa-
nyada dels certificats acadèmics, més els
de bona conducta i mèdic, dins el termini
màxim de 15 dies a partir de la data de
publicació d’aquest edicte al Butlletí Ofi-
cial del Principat d’Andorra, comptats se-
gons el que disposa l’article 131 del Codi
de l’Administració.

Per a major informació o aclariments,
els interessats poden adreçar-se als Ser-
veis Administratius de la Conselleria
d’Educació, Cultura i Joventut, Edifici Ad-
ministratiu, carrer Prat de la Creu, 62-64,
d’Andorra la Vella.

Tot el que es fa públic per a general
coneixement i efectes.

Andorra la Vella, 5 de juny de 1991

Òscar Ribas Reig
Cap de Govern
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